VLOGA POZAVCINOV V PRLESKEM GOSTUVAN]JU

tf Anton Smodié

Prijazni in veseli zna¢aj prebivalcev Slovenskih goric in Murskega
polja se nikoli in nikjer tako lepo ne izzivlja, kakor pri »prleskem gostii-
vanju« ali Zenitovanju. Stoletni, skrbno od roda do roda podedovani ljud-
ski obiéaji so polni krepkega in zdravega kmetskega humorja, kakor ga
danes le e redko najdemo na Slovenskem. Tezke zivljenjske razmere po
L. svetovni vojni pa so bile vzrok, da so za¢eli polagoma giniti tudi staro-
davni ljudski obiéaji.

Pred leti je naSel prof. Anton Ingoli¢ na podstreSju stare kmetske
hise na PolenSaku rokopis v bohori¢ici, berilo pozavéinov. Napisan je
s ¢rnilom na orumenelem, brezértnem papirju, ki je sedit v zvezek male
osmerke. Obsega Se enajst obojestransko popisanih listov, ki niso nume-
rirani. Zadnji list, na katerem je bilo morda Se nekaj stavkov. se je zal
izgubil. Posebej sta 3e viita evangelija sv. Janeza in Lukeza. Rokopis je
precej obrabljen, kar pri¢a, da je pridno romal po rokah Segavih pozav-
¢inov in da je bilo to oznanilo med ljudstvom zelo priljubljeno. Danes je
v ptujskem muzeju.

Ne da se ugotoviti, kdo je bil pisec: morda kak dijak, ucitelj, verjet-
neje organist, ki je neko¢ stanoval v hisi, kjer se je rokopis naSel. Sodim,
da spada Se v prvo polovico XIX. stoletja, imel pa je za vzorec gotovo
Se starejSi izvirnik.

Zenitovanjske obrede panonskih Slovencev so obravnavali razni pisa-
telji, n. pr. Simon Povoden,! Josip Pajek.? Franc Hubad® in drugi. Prav
izérpno jih je popisal Josip Karba,® kmet v Krapju, po katerem bom
posnel poedine paralele, ki so si sorodne z rokopisom s Polensaka. Raz-
poreditev posameznih dogodiviéin je po Karbovem opisu na nekaterih
mestih nekoliko drugaéna, vendar razlike niso obéutne. Karba tudi ne
navaja nekaterih prizorov, ki jih ima na$ rokopis, zato pa opisuje nekaj
drugih, kajti vsaka vas je vpletala v Zenitovanjske obrede svoje poseb-
nosti.

1 Biirgerliches Lesebuch II. del, 1825, § 5.
¢ Crtice iz duSevnega zitka Stajerskih Slovencev, str. 273—282, izdala Matica
Slovenska. 1884,
3 Volksleben. Sitten u. Sagen der Slovenen (Oster.-ung. Monarchie in Wort
und Bild), Steiermark, str. 208—225 (1890). )
. 4 ;Slovenece §t. 16, 17, 18 iz leta 1876, in »Slovenske Vedernice« 1882, str. 56
o 80.
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Kakor smo Ze prej omenili, je gostiivanje brez dvoma vsako leto naj-
veselej$i dogodek v Slovenskih goricah, na Murskem polju in v Prek-
murju. Kmet Karba opisuje uvod Zenitovanjskih obredov takole: Ko
roditelji svojemu sinu ho&ejo izro¢iti posestvo, je potrebno, da si prijem-
nik izbere druzico, ki ga bo podpirala. V ta namen si naprosi mladenié
postenega in pridnega moza znanca. Ta, »stareSinac imenovan, gre z mla-
deni¢em, szenihome« ali »mladoZencem« neki veéer, navadno le v sredo
ali soboto v hiso izvoljenke »snehe«; to se pravi v »oglede hoditic. Sta-
reSina naznani dekli¢inim starfem namen prihoda. Poprosi namreé, ho-
éejo li biti tako dobri in privoliti, da vzame prisotni mladeni¢ njihovo
héerko za svojo druzico. Ako se star3i strinjajo in ¢e tudi deklica privoli,
mu jo obljubijo. Potem napravijo na sreéni dan pogodbo o sherbijic ali
dedséini.

Po zapisovanju se podasta vsak na svoj dom, da pripravljata vse
potrebno za gostiivanje. Mladeni¢ naprosi dva svojih najboljsih prija-
teljev, da bi mu bila streznika na dan poroke. Njegovo Zeljo mu rada
izpolnita. Tudi sneha si oskrbi dve »svateveic v isti namen. Seveda ne
smejo tudi pozabiti na kuharico in na dva pozavtina.® Ze sama beseda
nam kaZe na posel pozavéinov; ona »pozavljetac ali vabita rodbino,
znance, prijatelje, sosede Zenihove in snehine na gostijo.

Pozavéina prideta nekega dne k snehi, za kar se prav ponosno opra-
vita in okin¢ata. Za klobuk dobita oba velik Sopek ali »3taciinski pusle«
s trakom; razen tega dobita na ramo dolge svilnate trake, eden na desno,
drugi na levo. Na suknjo ob pasu priSpiéijo jima 3e pisan robec, véasih
tudi dva. Prvemu izro¢e boben,® drugemu trobento. Prej jima Se napo-
vedo, kam naj gresta in koga naj »pozavljetac. Tako odideta zvesto iz-
polnjevaje svojo sluzbo: hodita od vasi do vasi, lomastita iz hrama v
hram; ropoéeta, trobentata, skateta sem ter tja po stezi, da se jima vse
smeji; rada kliceta ljudi k sebi, da jim natoéita »7egna¢, ker tudi
»dziirdZ« z vinom nosita s seboj.

V ormotki okolici nosi pozavéin palico, na kateri sta pritrjena Sopek
evetic in zvonéek. V Miklovi muzejski zbirki pri Sv. Marjeti nize Ptuja
sem videl dve palici pozavéinov, verjetno s Ptujskega Polja ali jugo-
vzhodnega dela Slovenskih goric, ki se obéutno razlikujeta od doslej
znanih. Obe sta napravljeni od mladega bora ali smreke tako, da se spod-
nje veje privezejo v polkrogu navzgor in tvorijo neke vrste okroglo kosa-
rico. Palici sta bili s sveZim zelenjem in pisanimi trakovi bogato okraSeni.
Na Murskem polju dobita pozavéina boben in rog, s katerima pozavljeta

5V Prekmurju se imenuje szva¢ ali pozvadine. Za Prekmurje so mi prav
pridli podatki mojega deda Peira Smodica, ki je bil sam pezavéin in mi je
mnogo pripovedoval. Rabil pa sem tudi: B. Kacova, Iz Prekmurja — Pozav-
¢ini vabijo. Kresnice 1933, leinik IV, sir. 48—54.

¢ Dolga leta je bil na domu moje%a deda v Cre3njevcih 3t.29 pri Gornji
Radgoni star, rdecezeleno poslikan boben, ki so ga kmetje leta 1848 odvzeli
MadZzarom. Z njim sta nato pozavéina vabila na gostije.
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med veselim bobnanjem in trobentanjem goste na svat-
bo. S seboj imata steklenico. ¢utaro ali sodéek vina.

V Halozah se opira pozavéin na ¢udno oblikovano
palico iz borovine. V _ta namen prirezujejo v Halozah
veckrat med rastjo mlad bor tako. da dobi opisano
obliko. Za narodopisno zbirko mestnega muzeja v Ptuju
sem nabavil iz Gradiséa pri Sv. Barbari v Halozah pa-
lico pozavéina BoStjana Kozla (roj. 1847, umrl 1927). ki
je bil dale¢ na okoli znan kot izredno dovtipen in 3aljiv
mozakar. Ceprav se je ta lepi obi¢aj pozavljanja tam
ze skoraj opustil, so njegovi potomei skrbno ¢éuvali pa-
lico kot spomin na deda in nekdanje ¢ase. ki jih mladi
rod danes ne razume ved¢.

Njegova palica je bila 115 em dolga, sivo pobar-
vana, veckrat zavita in prirezana. Naloga pozavéinov
ni bila samo pozavljenje, ampak preskrbeti so morali
predvsem tudi meso, pija¢o in druge dobrote za gostijo.
Palica, ki jo je vsakdo ob primerni razlagi pozavéinov
ob¢udoval, je na prikrit naéin opozorila povabljence.
Cesa vsega naj posljejo kuharici, da bo gostija ¢im lepsa
in dostojnejSa. Spodaj je palica stozéasto prirezana. Tu
opazimo preprosto izrezan obraz kuharice z ruto na
glavi. V lepem zavoju prehaja nato v spodnji tretjini
v svinjsko glavo, kar pomeni, da kuharica potrebuje
obilo svinine. V zgornjem delu vidimo oznaceno jelenovo
glavo z rogovjem, kar zopet pomeni. da bodo na gostiji
jedli tudi divjacino. Prav na vrhu se palica konéa v
pti¢jo glavo. Vsem je jasno, da perutnine, predvsem
haloZanske ptice. purana, na mizi ne sme manjkati.
Konéno vidimo na jelenovem rogovju obefen sodéek,
priblizno litrske vsebine z dvema prekatoma. V prvem
je sladko vince, v drugem kislica — jesih. ki ga pozav-
¢ina ponujata povabljencem za poskuSnjo. naj si vsak
zapomni, da se bo pila samo dobra kapljica. Tako Ze .
pozavéinova palica sama izraza Zelje in prosnje mlado-
zencev, ki jih tudi nihée ne odklanja, nasprotno, vsi
tekmujejo s svojimi prispevki za gostijo.™

Tudi v Prekmurju so ti obi¢aji zelo podobni. Zvaé
ali pozvaéin je ves obloZzen s pisanimi trakovi in bri-
sac¢ami. Od visokega pisano oblozenega klobuka mu
visijo stevilni trakovi. ki mu povsem zakrivajo obraz.
Na komoleih in kolenih ima priirjene zvonce, ki moéno

%2 Slika te palice je objavljena v propagandnem katalogu

sMaison d’exportation des vins Slovenija vino: — Ljubljana
(1948). str. 17.
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zvonijo med hojo. Od €asa do asa zatrobi na rog. Vaske otroke, ki ga
spremljajo v primerni razdalji, strasi in odganja s takeo imenovanim
sjezeme, to je leseno sekiro na obidajnem drzalu, le na toporiséu je
pritrjena jezeva koza. Na dvorisée sorodnikov, ki jih prideta vabit, ne
gresta skozi vrata ali éez prelaz pri vratih, ampak naravnost éez ograjo,
v veliko veselje in zabavo gledalcev. Berilo in vsi nasteti zenitovanjski
obredi so tudi skoraj enaki kakor ma Hrvatskem.” Jasno se zrecalijo v
berilu pozavéinov celo vplivi ljudskih pripovedk iz varazdinske okolice,
ki jih je nabral Matija Valjavec-Kra¢manov.®

Kamor v oznafeno hiSo prideta, pozdravi eden pozavéinov domace:

Rokopis s Polensaka Josip Karba, 1876
(zacCetek 19. stoletja)
SAZHETEK
Hvalen bodi Jesos Kriltus! Ne- Hrvaljen bodi Jezus Kristus! Jeli
kaj bi naj na naglem gor prijeli; mi so Vas hisni ofe doma ali ne?
ja zhiijeva glas da tak nesnane Ludi
ﬁor prijemlejo; mija van rajihi naine — V koti na pedi sedijo, pa se
ilme pokashema, ino tiidi lama pre- moc¢no hudo drzijo —

berema, kak bi nai gor prijeli, mija
sma kvam priihla, dabi svam en par,
ali dve beledi zmigucal.

[: Mija zhema vam povedati Ali zakaj pa bi se oni hudo
pokaj sma prisla, kaj bi rada, ino drzali; mija bi morala zalostna biti,
kak sma kvam prisla. :|* ki vaSega poStenega hrama nisva

Mija ima fhla proti vathoj Hifhi mogla najti. Mija sva Vas Zalostna
po enoj selenoj trati, do kolena po iskala tam dol pri Radgoni, pa tam
blati, ino ima fhla po enem globoken gor pri RazkriZji, ter sva %la po enej
doli, tam fva nalhla eno mlado Di- zelenej trati do kolena po blati, ino
klizh, naj menje is 60 leimi, daje na sva potovala po enem globokem doli,
enem Boroveu porobi iedela, ino pra- pa nisva videla inam, kakor gor pa
prodove goshize rujala, mija ima njo dol. Tam sva nasla devojko z imenom
proiila, Deklizh, pokashi ti nama kristjanka; njena mladost bila je 90
itote grabe pot. ona je nama nemogla let. l{lija sva jo pitala, ¢e bi znala
povedati s Rezhjoj, ne pokasati s Ro- za Va$ posteni hram. Ona nama hitro
koj, onaje Peto gor sdignola. — — — odgovori: Znam, pa ne moréem vama

: Ino je rekla, tota sta Norza dopovedati; je vpregnola nogé in
zhi zheta prav priti. :] s peté nama je pokazala tijam k Vam

Skol to Peto gor zdiganje, fe je domo.
mozhno sbliskalo ino sreshalo, fkos Prisla sva prav, kajti stoji pi-
toto bliskavizo no zeshabizo Ima sano: Kferi iS¢e, tisti najde; kdor
mija sagledala vajh hifhni prag. trka, onemu se odpre.

Mama troiht ino obvujpanje,
da ima prithla prav. :]

Mija bi mogla ta priti, gelo trije kotovje vten fhterten pa pezh.
[: Meni Ie sdi daje tii ravno tak. :]

? Jos. Stare, »Die Kroatene, str. 130.

8 Narodne pripovjedke u i oko Varazdina (1858). — sLaz i Prilazitc,
str. 263, in »Kaj nigdar ne bilo nit ne bu«, str. 264—265.

* Tekst, ki je med dvopiéjem, govori drugi pozavé&in.
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Vloga pozavéinov v prleSkem gostiivanju

Sdaj van mija povema, od kot ima, ino kaj bi rada, naj io viin poflali, naih
Hishni Ozha no Mati, ino nalh mladi Shenih no Sneha. dabi mija vas na goitii-
vanje, ali na Hz. povabla, tak ali vii ite povableni, od velkega, [domalega] kaj

vas kol je pri valhen lepen Stani.

Kajti veteda zhlovik trikrat naj-
bole potrebiije, naj pervizh, da Je
narodi, more nekoga meti. daga k
ivetem Keriti Ipravi. Drugozh, dare
zhe vti Iveti Sakon itopti. more tiidi
druge ludi meti, kajti toga nemre Tfam
napravit, dabi glih driigazh neblo. da
Svedoka bi deno moglo biti. —

Tretizh da je she ktoj Smerti,
more tiidi nekoga meti daga v Semlo
ipravi, lam ne more v Semlo.

[: Driigazhi ne, dabi {i glih perle
jamo ikopa ino dabi njemi zhonto
vrit sabili, tebi ga morebiti Pii v
Jamo se vlekli, no fhebi pa nehto
moga biti ker bi ga sak

oga. 3
No tak naih mladi Shenih no Sneha,

Tisto pa tako znate, da &lovek
¢loveka trikrat potrebuje. Ko dete na
svet pride. treba mu koj babice in
kume. Babica je v plenice povije,
kuma je pri krstu drz in na mesto
jega odgovarja, ker fe deie ne more
govoriti. Drugié kedar se ¢lovek Zeni,
si tudi ne more sam pomagati: zato
potrebuje dva stereiini za svedoka
pri sprejetju sedmega svetega sakra-
menta, in dve posnehalji ali svatevci.

Tretjekrat pa, kedar ¢lovek
umerje, tudi rabi najmanje dvoje
ljudi, da mu napravijo rakev in ga
spravijo v ¢rno zemljo, iz katere ga
do sodnega dne ve¢ ne bo.
da njima, je tak liitht ino Vola na

shenitvo prifhla, bota tiidi driige Liidi niizala, oneja bota napravla en veleli Hz.
ali goitiivanje, tak kak je bilo negda v Kani Galileji, kak van bon sdaj poveda.
(Tii ilithi pervi Evangelium S. Johanesa na 2. poit od goltiivanja v Kani

galileji.)

Evangelium S. Joh. n. 2. pol.

V tiltem zhali je bilo eno she-
nituvanje v Kani Galelei: ino Mati
Jesolova je bila tam. Je bil pa po-
vablen tiidi Jesol, ino njegovi Jogri
k shenitovanji. Ino kadar je bilo vino
smenkalo, rezhe Jesolova Mati k

Zdaj pa poslufajte sv. evangelje,
ki ga je popisal sv. evangelist in apo-
stol Janez v drugem poglavji od 1
do 11 vrste.

»Tisti ¢as je bila Zenitnina v
Kani Galilejski.. .«

njemi. Vina nemajo. ino Jesol rezhe

k njoj: Shena, kaj je meni, ino tebi

sato? moja viira the ni prithla. Njegova Mati rezhe k fliishernikom: Kaj koli van
bode reka, to itorte. Je bilo pak tam Thelt kamenitih verzhov poitavlenih po-
thegi Judovikega ozhifhuvanja, keri viaki je dersha dva ali tri vedre. Jesol
rezhe k njim: Napunite verzhe s vodoj. Ino oni lo jih do verha napunili. Ino
Jesol rezhe k njim: sajmite sdaj, ino neite Starihini. Ino oni lo neili. Kadar je
pa Starfhina to v vino preoberjeno vodo koihta, ino ne veda. od kod bi to bilo,
iliishevniki pa. keri fo vodo sajimali, o vedli: Posove nato Starihina Sheniha.
Ino rezhe k njemo: Viaki zhlovik pervizh eno dobro vino gor poltavi: ino kadar
she vinjeni poltanejo, tedaj to poredneiho. Tili pa to dobro noter do sdaj pri-
varva. To je bija ti pervi zhiidesh, kerega je Jesoi v Kani Galilei Itora, ino je
ivojo zhait rasodea, ino njegovi logri lo v njega vervali.

Tak ali naih mladi Shenih no Sneha, bota tiidi en veieli Hz. ali goitiivanje
napravila. Ta shenitva nede pri njima sazheta ne dokonzhana. Toje sazheja lam
Bog vsazhetki tega Sveta, kak hitro je itvara nebo no Semlo, Drevje no Travo,
Shivino, vie forme svirjat, ino viake forme Sad, ino k sadnjemi zhloveka, per-
vega: nathega Ozhe Adama. na Poli Demazenskem, pres vie falinge. ino tiidi
pres viega greha, pelaga vti veieli Paradiih, tam je bila vie forme svirjat, ino
vie fele Sad. vida je on vie sa njega ino njemi itvarjene dobrote, noje tak reka,
O moj bog no moj Itvarnik, itvari Themeni en par, zhilta po mojoj voli, Bog je
reka k njemi, sdaj she maih vie furme svirjat, ino vie furme Sad. Adam je relka
k njemi. kaj mije itotoj Stvarjoj bole, daii nemoren shnjoj doguzhati. Vuzhizo
bifi sebra, paje posojna, Liiizo bili sebra. pa je kiinthtna, Savzhizo bili sebra,
pa je bojezha, Jeshizo bili sebra, pa je bodezha, kak bi njo liiba, Bog je reka,
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Adam dol i leshi no saipi. Pride Bog drugozh k njemi, ino ii je miila, zhi njemi
vsemem pri glavi, bode njemi potli htela zhres glavo milliti, zhi pa pri nogah,
padega pod nogami hiela meti. Vseja je Bog eno %{ebro od leve itrani, kaj bi ona
njega prav liibila, Bog je oblosha to Rebro s blatom, ino je dehna no reka, itani
gor Eva, ti bolh naiha perva Mati. -

[: Tak blo melo biti, pa ‘e je drugazhi sgodlo kak je moj Pajdaih poveda,
dare je Bog vsea Rebro od Adama, te je priiha en Pel. paje Rebro vsea, Bog je
beisha sa Plon, paje ne moga Rebra vseti. teje Plovi en falat Repa odterga. ino
is tiitoga je Theniko fitvora. Sato pa lhe ene sdaj tak slo, kak Pel s repom
fen no ta vujajo, pa naj bole s beiegami da io ne gvilhne. Pasa valhe domazhe
deno ne vema, kak ene Ima she tak [he gnes najihla. Adam ie prebudi, ino Evo
1}zolek'Iebe sagledi. ino rezhe, zhait ino hvala bodi tebi moj bog. Pride Bog

njemi, ino je reka, to math ti ivoj Par, ino Pajdaihizo, tebi jas prek dam ves
Paradith, ino ves toti Sat. ti boih tomi viemi Gospod, Tamo to jal tebi prepoven,
da Ttotega Drevesa kak na iredi Paradisha rale, da neimelh Sada nizh kolhtati,
driigo vie, toto Drevo Ie rezhe drevo Snanja. Bog odide viin is Paradisha, pride
Vrag vun Ipodobi kazhe, ide gor na tifto Drevo, ino rezhe Evi, Eva hodi ien
blishe. Eva pa je thla zelo pod Senzo tiltega Dreva. vierga kazha eno Jaboko
ino njo dol vershe, ino rezhe, Eva viemi toto Jaboko, boih vedla kaj je dobro, ali
hujdo, rezhe Eva jal neimem, bi vmerla, rezhe kazha neboih, vmerla, to je
nerefen kak Ie je tebi Bog popreta, Eva neirezhna seme to Jaboko, ino ga vje,
ino tiidi Adami nele, ino rezhe, Adam moj! vsemi to Jaboko, ino ga je. kak je
ono jako dobro. Adam vieme to Jaboko. ino, rezhe geii toto Jaboko vsela, daje
tak ono dobro, ona rezhe s dreva Snanja. Adam viinpliine, ino ita vzhali obadva
naga politala, te je Eva sazhela Adami robazho jhivati is Figovega Lisitja I pa-
holkoj. Bog pride v Paradilh, onaja pa itale Ikrila, Bog sazhne svati, Adam!
gde Ii sakaj fe ikrivaih, on rezhe da fen nagi. Rezhe Bog ti Adam, sdaj jal
tebi sapoven., da moreih vzhali iti is Paradisha, ino boih tethko ino [Thmetno
hrana, ilebe, tvojo Sheno, ino Dezo. Ali Eva, ti pa bolh mogla pod oblaitjoj
ivojega Mosha shiveti, ino s velko bolezhinoj Dezo roditi, ino sadnjizh vmerjeta
via obadva, ino ves vaini rod.

[: Tak nam je ona napravila, ene shenske, iheio sdaj takihe. kaj sa rezh
|ne| marajo, dabla Eva Adama pitala, zhi bi imela Jaboko vseti, tak bo on njoj
prepoveda, najbolihe je. da Thenska v[eli Mojihkega pita, kak kaj ma vzhiniti. :|

Tak ali nath pervi ozha Adam je nemoga biti prez para, eno Viiro ali

dve. —

[: Naih mladi shenih pashe Tkoro ali vezh kak 20 leth. :]

Ino Adami je Bog da famo eno Na$§ mladi Zenih in sneha sta
sapoved, pajo je nemoga sderschati. hodila po logih in kraj vode. Ko sta
nam pa njih je da defet, pa nje deno tako med seboj gucala, sta tudi vi-
moremo sdershati zhi zhemo v to Ne- dela, ko so ribe en par, pa ptice
beshko kraleitvo priti, no tok tiidi na par.
iije sdaj nath mladi shenih sebra ivoj - Rekla sta: Tudi midva se vze-
par, ino bode en veseli Hz. ali gofitii- mima, bova tudi lep par.

vanje naprava.
[: Vtiza pravi zelo leto vtizhek, vtizhek! nalha mlada Ineha je tiidi ikos
pravla N. N. tok dugo, kaj dega rihtig dobila. :|

Naj lo len poslali nath hiini Morebiti bi Vi rekli: Vija nam
ozha no Mati ino nath mladi shenih nista ni¢ povedala., kamo pa kako?
no Sneha, kaj bi mija vas na goltii- Zenih J. ]J. in sneha J. ]J. Vas lepo
vanje ino k totoj dobri voli pova- pozdravljata in prosita, da bi se po-
bila, — trudili na gostiivanju priti. Ne iicite

|: Tudi vai proiima, da bi Ie nikakinega izgovora proti. kakor so
nama nebi ikakimi sroki sgovarjali, veinili tisti trije bogatei, od kterih
kaj nebi mogli priti, kak lo |[ie] sv.evangelij pravi, da nje je gospodar
nﬁg(li_a tlii'ti sgovarjali kak bomo sdaj na gostovanje povabil.
zhiili. :
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Ti Evangelium S. Matheusha
na 22.toj poita.
Evangelium S. Lukesha n. 24 p°

tiftem zhali Je Jesos k Phariserjem toto pergliho pravil: En zhlovik je

nareda eno velko vezherjo. Ino njih velko povabil. Ino je ivojega hlapza. ob
viiri te vezherje tem povablenim povedati, dabi priihli, sakaj vie je she pri-
pravljeno. Ino oni fo fe sazheli eden sadriigin 1sgovarjati. Ti pervi je reka
k njemi jas Iem eno priftavo kiipa, ino jas morem iti ino njo ogledati: jas te
prolin mej meni sa isgovorjenega. Ino ti drugi je reka. Jas lem pet parof
Jiincey kiipa, ino njih grem ikiithavat; jas te proiin mej mene sa isgovorjenega.
Ino ti tretji je reka, jas len Ie oshena ino savolo tega jas nemoren priti. Ino
kadar je ti hlapez nasaj priiha, je to ivojeme gospodi poveda, ino teie je hifhni
golpod rasierdil, mo je ivojemi hlapzi reka: Pojdi hitro viin na gale, ino zelte
tega Melta, ino perpei‘aj fem te uboge, ino plantave, ino te ilepe, ino te krulave.
Ino hlapez je reka: Goipod itorjeno je kak Ii sapoveda, ino IThe je prostor. Ino
Golpod rezhe k hlapzi: Pojdi viin na zeite ino sa plote ino permoraj njih noter
iti, daie bode moja hilha napunila. Jas pa van poven, da obeden od tiitih
moshi, keri fo bili povableni nebode moje vezherje okulil.

Tak mija vas prolima, dabi Ie nama nebi Ikakihimi Sroki sgovarjali, kaj
nebi mogli priti, kaf{ Io Ie toti sgovarjali, kak Ite malo perle zhiili, topa morebiti
vam je shesnano, kam bote ihli, komi, ino gda.

Tak ali vii zhilta femate snajti A Vi se imate toraj v nedeljo k
od velkihega do menihga: G. F. P. J. ]. gotovo postaviti, jako zarana.
N. Sh. v novezh. Tam bomo imeli mali zajutrek; od

More biti Si vi The miilite, na tod vozili se bomo k sv.ma3i, da nja
goitiivanje nas vabita, pa nizh ne dva tam v cirkev sprévodimo, da za-
pravita, ali bomo jeiti kaj meli ali dobita zakrament sv. zakona. Tam
ne, to fe nizh ne bojte, Mela bomo odsod pa se bomo vozili nazaj v B:
meli vie furme sadoiti Milmo she kedar pa tam popijemo in pojémo,
poilali per 9dnevih 9 Mefarov Jiinzov bomo odrinoli v C. :
kupovat zelo dol g belemi gradi, Mija z mojim tovarSem sva ku-
tam [o oni norzi Thpilali no kartali, pila enega vola;

potli fote she Thli Jiinzov kupovat.

[: To pa tak vete daje Melarika thega no tiidi po komiarikoj sapovedi. :]

Telo norzi nameito Jiinza, enega Bika kiipili, oni Io pa ne mogli sposnati,
kok bi njega domo spravili. —

[: Jal oni fole tiidi bojali kaj bi ie keremi kaka nesrezha nebi sgodila, tak
kok leje nathoj Dekli sgodlo, dare Imo Prafhizhka lovili. io The bote she potli
zhiili, Te Ima mija s mojim Pajdaihon, §i doiti Itiitin sadela. :]

Moj Pajdath feje deno tok zheden snajiha legna ie enoj sheniki, vifhe kolen
2 pednja, nishe Popka en peden. smeknaje njoj tri dlake, Ipleli imo 9 klavtrov
Voshe tli_ito Voshe Imo Bikovi gor djali. Imoga Irezhno domu ipravili, ino vihtalo
vujgnali.

|: ¥ zhali mi gdo pravi kaj len norz, tam po ien ba nam deno naj shedne
miila :|

Vuitro den ga gremo klat, ti totega sva zaklala, pa sva nasekala
9 Melari, jas ino moj Pajdaih. z njega tri kadi in tri prepadi.

|: Jas lenga vdora po Bedri, moj Pajdaih pa po Rebri, pa je deno nati
koimati kraj ipadna. :| ) '

Mi Imo njega vbujli, ino Imoga po obema krajoma oderli, ino Imoga na
2 tala rasiekali, pa imo nametali famo ene polovine 9 kadi, no 9 Prepadi.

[: Pa fhe doiti menthe polode. :| Govedine bomo zadosti imeli.

9 Pravilno 14. pogl.
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Nekaj bomo napravili na Ainmohts, nekaj pa na Bozmohz. —

[: Kaj padenan vithe oltalo,
bomo na fhiale obeili, kajde naiha
Sneha jele, dare de mlade mela. :]

To driigo polovino tiite Biko-
vine, paimo na Vitlo obefili, Imo
vlekli gor nati 9 Velp, pa ie je Vitlo
vtergalo.

Tudi zabeljavati nam bo mogoce.
Slanina je bila tezka okolu 9 stotov.
Po vitlu smo jo gor vlekli; med tem
se nam je pa vitlo utrgalo, in se nam
je velika nesrefa zgodila. Slanina je
namre¢ dol padla, predrla je devet
obokov, a pod devetim je na pajéini
obvisela.

[: Zhlovik pazh doiti krat neve gega neirezha zhaka. :|
Te je deno nam na frezho, v enem koti ena Pavozhina bila, tam Ieje

vitavilo. —

[: Ravno takiha je bila, kok vi to eno mate, Jamo kaj bla natha velkiha,

tak van naj leshi dopoven. :|

More biti {i vi miilite kaj drii-
gega Mela nemamo, nizh fe nebojte,
kaj bi lame Bikovine jeli, nekaj je
she bo, pa me tiidi drugega Meia meli
sadoiti vie Fele, mi imo she pollali
pori 8mih dneh 8 Melarov Svin kupo-
vat, zelo dol v Razko Kanisho, tam lo
oni kupili eniga Prathizha. on je tak
debeli bija, dare fo ga gnali, foje Sle-
dovje s maitjoj sanjim salevali. —

: To pa tak vete da jene Iloko
Shivinzhe bilo. :]

- Oni fo njega Srezhno domu pri-
gnali, ino v fhtalo vujgnali, vujiro
den ga gremo klat ti 8 Melari, jai
moj pajdaih no mija obadva, jal len
vseja grable moj Pajdaih pa Metlo,
jai len pograbla on paje smeja — té
Praihizh Je je sgrosa vun od enega
borovega lista.

[: To pa tak vete, da je tota na-
vada Tkoro povsodig dare Je klat gre,
koj Dekla more fivetit iti, nafha
Dekla je tudi nam Ivetila, dare imo
hteli klati, Paje na neisrezho pri dve-
rah itala, te Prafhizh [je] viin is
Hleva praiha, paravno njoj med no-
gami, pa njoj je tak slo vterga, ino
doiti Thzhetinja piifta, sdaj je ravno
tak videti, kak dabi Jdsha med no-
gami mela, mija s mojim Pajdathon

Morebiti bi Vi mislili, da bra-
skega mesa (svinjetine) ne bomo dosti
meli. To bomo tudi imeli. Mija z mo-
jim tovarfem sva kupila enega pre-
sicka. kot enega volicka. Znate, pa se
nam je vendar pri njem en :8pajsc
pripetil.

Ko smo ga &li lovit, sva mija
deklo pitala: Pokazi nama, v kterem
hlevu je. Ona nama resno pove: Tu
notri je. Tje sem jaz svojega tovarsa
poslal. On ga je iskal, pa ga nije mo-
gel najti. Dekla pa mu je rekla: Mora
biti notri; saj sem ga sino¢i notri
zaprla. Potem sem svojemu tovarsu
podal noter grablje. On ga je pridno
iskal z grabljami; listje je vse na en
kup zgrabil, presitka pa le ni nasel.
Poleg hleva je leZala nekfna stara
metlja, s kiero mu jaz hitro postre-
zem. Tovar$ je zacel zmetati po
hlevu, a presi¢ek je skocil izpod bo-
rovega lista. Dekla pa je vendar tako
brza bila, da je hitro krilo podrzala,
pa Se tak bi jej bil skoro ugel. Potem
smo ga z zvijaco in velikim trudom
zalﬁla i. Braskega mesa bomo zadosti
meli.

Imo vio nozh itiltin kaj terpela, mija ima zelo nozh tiito vrazhila. no glodala,
pa je ona nama tak pravla, le vezh krat me prita vrazhit, meni e sdi. da bo-
demi vrathtvo valalo. :]

Ta prathizh nam je vuitha dol po enoj kiinofoj prahi, naih Itori Japa lole
raiserdili, pa je opa, oni pa gor na njega, foga na ramo vergli, ino ferdito domu
nelli, To ga na Ttolizo. vergli. no fo rekli, vi ti mladi Ttega nemogli Dobiti, jas ti
tari norz, fenga doba. mifmo njega vbuili. ino Imoga gor raspravili, ino njemi
do njegovega Sala prithli, mi Tmo ne mogli Iposnati, gde bi kat sa njega smogli.

[: To tak vete da vzhali zhlovik Toti prasicek je tak3no salo

ma kak fho rezh. kaj njoj nemre
vzhali polode Imozhti. :|

imel. da mija z mojim tovarSem nisva
znala, kam bi je spravila. Nasla sva
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Jas ino moj Pajdaith Tma ii ne-
kaj rekla, pa Ima frithko tekla pod
en leikov germ, tam Ima najihla eno
kat, ino Imajo irezhno domu ipravla,

pa vendar lesnjakovo luséino, ter sva
je tje shranila.

mifmo to Salo notri sephali, te Imo djali na okno, dabi fe blo eno malo okerzhilo.
[: To snate da takihoRezh, leshi skrani, dare e eno malo okerzhi. :]

Te je priletela ena Siniza pa
nam je odnejla kat no Salo, ali Malit.
[: To pa tak veie da bla nam pa
velka shaloit no nevola. :|
Shlo je hitro 8 Jagrov, jal no
moj Pajdaih, no mija obadva., Imo
Thli vleis, sa Sinizoj, Imo njo najihli
goreh na Huiki, en Jager je vitrelija,
iniza je rihtik dol padnola, mi imo
ne mogli sgruntati, tiidi ne sposnati,
kak binjo domu fipravili.

Pa poleg tga se je nesreca zgo-
dila. Toto salo je bilo plivko, zato
sva jo djala na okno. Priletela pa je
senica, velika kakor telica, se je na
okno poleg sale vsedla, lepo zapela in
— se salom odletela. Mija z mojim
tovarSem sva ustrelila senico; jeno
glavo 7e 14 dni 14 bab skube, pa so
Ze tri parme polne perja naphale.

I Pe_Iati blo ikoro nekaj, neiti pa blo ne vredno. :]
Sha je en Landkuzhjalh muimo 6timi konji, milmo njemi to Sinizo gor na-
loshli, ino nam je njo Srezhno domu pripela, tifto Sinizo The sdaj skiibi 9 Bab

she 9 dni.

[: To é{a tak vete da bode doiti mela no perja. :]
1

Toto

nizo bomo mi napravili te najbolihe falate na ain mohts, nekaj pa

na ansmohts, kaj bode nam vilhe oftalo. pa bomo na Shtale obelili. —
[: Kaj bode natha jela, zhi bode gda mlade mela. :]
Mi imo tiidi dobli eno zherno vtizo, kok eno Telizo, is lathke gorize.
[: Takfha je ravno bila, kak Io tiite ko pri nas sa Vrane majo, to pa vete
tak da tiltih pri nas nega totih Hujzhjah. :]
Tiitega Mela imo ga nametali 9 kadi no 9 Prepadi.
i

[: Kaj pa the menihe poiode. :]

Tifto melo sdaj kvalimo no {:aiamo, kaj nede shilavo. —

[: Se tilto vete da je Vrana s

ilava nekaj bi tiito neblo. :]

Totega mela bomo pa nekaj napravli na vie lele shiipe, kak she Ite zhiili,

nekaj pa bomo pa gor obesli. —

[: Kaj bode natha Sneha jela gdade mlade mela. toto Melo je sa svaro

najto bolTho. :]

More biti 1i vi The millite, tok kak vija pravita bi Mela sadolti bilo, ali kaj
bi te bilo, da bi fe mi tiidi na beteshne dni privas snajihli.

[: To ii nizh ne miilite mi mamo
pa beteshne dni tiidi ftroTheg sa vas
tak kak na melo jedne. :]

Morebiti ite she zhiili glas, daje
Miira pogorela, od Radgone, ino gor
do Raskersha, tam vzod fmo mi dobli
5 Volii pezhenih 5 Vol pa firovih Rip.
eno Imo dobli pri Radgoni, tiltaje tak
velka bila, da imo njoj mogli zhali
tam glavo Sekati, da Imo je nikam ne
mogli pelati, pa je pri Radgoni s
repon mahnola, paje pri Raskershi
molit poderla.

Za postelje bova %e midva skr-
bela. Vendar se ne zanaSajte na to:
znabiti bi morali v slami spati.

Mija z mojim tovarfem sva Muro
uzgala. on tam doli pri Radgoni, jaz
pa tam gori pri Razkrizji. Zdaj pa
sva tri voze domu postavila: eden voz
krapov. eden voz Stuk. eden voz pa
smrkoveev. Krapi bodo za moze,
§¢uke za zene, smrkavei pa za sami-
gka dekleta.

[: Ja sato palhe sdaj tam Moita nega. :|

Morebiti bile tiid keremi Medu saliithtalo, tiltega pa tak mamo sadolti. jas
no moj Pajdath, no mija obadva, ima najihla eno vzhelo, kaj ie je 9 Vukov sa
njo vleklo mija Ima njo ottela, ima njoi Med vsela, ima napunla 3 Kobazhe. no
2 Kofhari. —

[: Kaj pa menlhe poiode. :]
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Shmeterine pa kvalimo, tam pri Sofidi sa hramon, kok je sblanjami obiti. —

|: Saj tiito lehko najde, zhi de keremi kaj trebalo, eno malo more na Nols
vlezhti. :]

Tak ali jeiti bode senoj Rezhjoj sadoiti. pa e meni sdi kaj ii vi miilite,
jelti bi ali she povajnen bilo, od piti pa ihe Ita nizh ne pravla, bo kaj alne,

Tole nizh nebojte, piti bode tiidi sa- Tega se pa Vi, dragi kristjani,

doiti, mi Imo she poilali pret 14dnevi ni¢ ne bojte, da bi se nam to zgodilo.

2 kiipza, v tilti verh, ge vino rale, da bi vina zmanjkalo. Mija z mojim

Vina kiidpiivat, oneja Iita ga telko tovarSem imava od naSe pivnice dolg

kiipila, da Ita ga komaj viakihi en kljué: keder se eden nositi navelica,

shurzh domu pernefla. pa drugi nastopi. Vina bomo dosti
[: Tiito nam gaje sadoiti, na imeli.

tethzhe, kaj pa bomo potli pili, tiito
pa je ihe doma. :|

Jas no moj Pajdaih, no mija obadva. ima bila gnes pri nalhen mladen
shenihi, no Snehi, perle kok Ima k an prifhla, ima Vino fiserala mamo ga 2 po-
lovnjaka, enega ne fali vezh, kok na en motizhni Thtil. enega pa preze vezh.

[: Topa te vete, da nede malo Vina. :]

Mi Imo tiidi poslali 3 Formane dol vii velki Brebrovnik po vino, eden je
iha senin Piizhalon kaj dershi 1 malsl, ti driigi je tha s enim, kaj dershi
2 malslna, ti tretji je Tha s enim kaj dershi 3 maiselne.

|: Topa te vete da nede malo Vina. :|

Nalh Hithni ozha o nama pravli, zhiijeta vija meni fe sdi. dabode to pre-
malo vina, jal nomoj Pajdaih, no mija obadva, Ima i nekaj rekla, pa Ima
frithko tekla. vezh Vina kupuvat. mija Ima kiipla, Vinsken Verhi od ihtertinja-
kovega Sina en Lagef Vina.

f: Topa tak vete da tam dobro Vino raise. :]

Te imaga domu pelala, pa Ima prithla veno mlako, da Tma nikam shnje
ne mogla Ipelati.'

[: O to bla nama pa ena prekleta muka. :]

Premema mija Mlako viakihi pri enem kraji. panjo pollonima gor po enem
gabri, note Tma prel viega kvara viin ipelala. pripelana mija njega domu do
kleti, pa je nadveri ne moga notri. —

|: To bla nama pa nevola no krifh. :] ]

Moj Pajdaih je tak pameten bija, ide on okoli kleti. najiha je eno liiknjo,
napravila ITma Lojtro notri. no te Ima slehkega notri Ipravla.

[: Norz vzhali le dobro smiili. :]

Mi mamo sdaj trojo vino tifto Tmo vio vkiip ven Lage Ttozhli, vtiften lagvi
mamo sdaj 3 Pipe. Ite gornje bomo tozhili sa moihke. tam je zheritvo.

[ To vete daje sa Moihke vie bojihe, kaj je zheriivo, naj je shenika ali
kaj driigo. :]

Ste irednje pa bomo Tozhili sa Diklizhi, tam je slatko.

[: Kajti takihe rade slatko pijejo. :]

Ste ipodne pa bomo tozhili. sa kiitharze, tam je pazh ilabo zelo, kaj bife
nebi ge s motle. kaj nebi snale dobro jelii kiihati.

[: Kaj nebi tak napravile kak ovo leto ena kije koimatega no kervega
Savza na mizo poslala. :]

Vibi nama snali rezhi, jelti no Morebiti bi si Vi. ki bodete na
piti bi, povajnen she bile, kak vija gostiivanje prisli, mislili, da ne bi
pravita, Pa more biti nemate noshof imeli namiznega orodja. Ze 14 dni
no Vilz, to fe nizh ne bojte. nam je 14 kovatev v zapetku noze in vilice
she 9dni 9 kovazhov na Seljoven, ko- ° dela, s ¢rnimi suknjami in érnimi
zeni delijo, Pale deno zelo natiite mustaéi, ki jim pravimo — kebri.

nesaneite. morebiti bi vzait prithli, bi
nje samiidili, zhi pa posno, pa thehko
kaj nebli gor ofnani.
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[: Naj bole pa bode. dali ivoje viemete kajti viakthi zhlovik Ivojemi zeagi
naj bol thegove. :]

Tu preneha rokopis. — Ko pozavéina to branje konéata, dobita
sladkega vinca in mastne pecenke, da sta bolj sréna in spretnejSa za
burke.

Pozavanje ali vabljenje traja veé dni, kakor pa¢ razmere zarocencev
dopuséajo.

Po sreéno opravljenem poslu zamenjata pozavéina pisano obleko in
drugo ropotijo z navadno oprave. Na domu Zeninovem ali nevestinem ju
¢aka obilo dela in je treba zavihati rokave — mesarija je njuna naloga.
Koljeta prasi¢e in goveda. Skrbita za dovoz potrebnega vina iz vinograda
domov. Nazadnje Se pripravljata mize in klopi ali stole v sobo, nabirata
pri sosedih tudi namizno orodje: sklede, kroznike, kozarce itd.

Ko je vse pripravljeno, se bliza dan poroke. Tudi tokrat opravljata
pozavéina svojo vazno vlogo in strezeta pri obedu. Pomolivsi, zaénejo
tesiti prazne zelodce, ter s¢asoma zabavljati na domace Sege in navade,
ki so razli¢ne po obé&inah: napivajo si zdravice, falijo se in si delajo
kratek éas. '

Tako nam opisuje Josip Karba veselo razpoloZenje na »prleikem
gostiivanju« in vazno vlogo pozavéinov. Njegovi zapiski se le malo raz-
likujejo od starega rokopisa s Polenfaka. Ob koncu se zahvaljujem
g. prof. Ingoli¢u, ki mi je iz prijaznosti odstopil rokopis za objavo.

Zusammenfassung

DIE ROLLE DES HOCHZEITSBITTERS BEI HOCHZEITEN
IN DER »PRLEKIJA«

In nachstehender Abhandlung wird auf Grund einer kurz vor dem zrmeiten
Weltkriege aufgefundenen Handschrift die Rolle der sogenannten Hochzeils-
bitter (pozavéin) behandelt. die zmweifellos zu den schénsten Volksbriauchen der
Slooenen gehirf. Diese in der sogenannten Bohorié-Schreibmeise abgefasste
Handschrift zdhlt elf. beiderseitig mit Tinte beschriebene Blitfer, von denen das
zmwdlfte verloren ging. Hinzu sind noch zmwei Evangelien des HI. Johannes und
Lukas geheftet. Die vergilbten und abgegriffenen Bléatter zeugen eindeutig pon
der Beliebtheit dieser Handschrift, auf Grund derer die Hochzeitsbilter ihre
schalkhaften und von kriftigem Bauernhumor durchmiirzte Anreden bezm.
Einladung den Hochzeilsgisten vorfrugen. Leider ist der Verfasser dieser Hand-
schrift unbekannt, wahrscheinlich mwar er ein fahrender Studiosus, Lehrer oder
Organist. Sie gehdrt gemwiss noch der ersten Hilfte des XIX. Jhd. an und diirfte
noch auf ein dlteres Original zuriickgehen. Friiher gab es gemiss zahlreiche
solcher Handschriften der Hochzeitsbitter und auch der Bauer Karba aus den
Slovenske gorice ermdhnt ein dhnliches Schriftstiick mit einigen gleichlaulenden
Szenen und anderen unmwesentlichen Abénderungen. Grissere Unterschiede be-

stehen nichi, denn jedes Dorf pflegte seine Eigenheiten in das Zeremoniell ein-
zuflechfen.
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Sobald sich die jungen Brautleute einig mwaren, in den Ehestand zu treten,
begannen die ndtigen Vorbereitungen zur Hochzeit. Der Briutigam wdéhlte sich
zroei Brautfiithrer (druzba), die Brauf zmei Brautjungfern (spatovca) und beide
gemeinsam zroei Hochzeitsbitter (pozavéin). Diese zmwei stalfen sich zu ihrem
Amfte besonders aus. Die Hiite zieren natiirliche und kiinstliche Blumen, von
den Schultern roehen lange Seidenbiinder, vom Rock bunte Tiichlein. Ausserdem
bedienen sie sich sogenannter Hochzeitsbitterstibe, die auch reich mit bunien
Biindern und frischem Griin geschmiickt sind. In der Murgegend erhalten sie
noch eine Trommel und Trompete und ziehen mit einer vollen Flasche oder
Fisschen Wein unter Trommeln, Blasen und Lédrmen von Haus zu Haus um
die Hochzeitsgiste einzuladen. In langer und launiger Rede, wie es unsere
Handschrift bemeist, begriissen sie die Hausgenossen und bringen endlich ihr
Anliegen vor, um nach reichlicher Bemwirtung mweiter zu ziehen. Damit ist ihr
Amt noch nicht zu Ende, denn ihre Aufgabe ist es auch, das nétige Fleisch,
den Wein, Tische und Stiihle und alles Tischgerit herbeizuschaffen. Bei Ormoz
fiihren sie einen Stock mit einem daran befestigten Blumensfrauss und einem
Glicklein. In den Haloze (Kollos), mwo dieser Brauch vollkommen in Vergessen-
heit geraten ist, hatten sie einen eigenartig geschnitzten Stock (Abb. 1), den der
Verfasser eingehend beschreibf. Am Draufelde und in den Slovenske gorice
maren diese Sticke andersartig geformt. Man stellte sie aus jungen Tiénnen-
baumchen, deren untere Zmweige man korbartig zusammenband, her. Diese
schdnen, althergebrachten Volksbrduche sind im Aussterben, nur im Prekmurje
(Ubermurgebiet) blieben sie noch teilmeise erhalten.
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